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Bern Berne
Sainedi, 4 nan

1916

Erscheint 1—2mal täglich XXXIV. Jahrgang — XXXIVme anne Parait 1 ä 2 fois par jour

Redaktion u. Administration im Schwelzerischen Politischen Departement — Abonnemente:
Schweiz: Jährlich Fr. 11.20, halbjährlich Fr. 5.20 — Ausland: Zuschlag des Porto — Es kann
nurjbel der Post abonniert werden -- Preis einzelner Hummern 15 Cts. — Annoncen-Regie:
Haäseristein & Vogler — Insertlo'ns'preis: 30 Cts. die Itlnlgespaltene Petitzeile (Ausland 40 Cts.)

rfnrd' .' i < * ' ' ' ' ' ' '
>_

'Redaction et Administration au Departement politique srussb — Abonnements!
Suisse.- un an fr. 10.20, un semestre fr. 5.20 — Etranger: Plus frais de "port — On s'ftbotine
exciusivement aux offices postaux — Prix du numöro 15 cts. - Rtgle des nhrtortCds:
Haasenstein & Vogler — Prix d'lnsertlon: 30 cts. la llgne (pour retranger 40 ctS.)

Sommalre : Abhanden gekommene Werttitel. — Konkurse. — Nachlasavertrage.
— Handelsregister. — Fabrik- und Handelsmarken^ — AJbgabe von Zucker. — Darlehenst
kasse der Schweizerischen Eidgenossenschaft. — Schweizerische Nationalbank. — Inter-
natiohäler Phst^iroverkehr.' '

Inhalt: Titres disparus. — Faillites. — Concordats. — Registre du commerce.
— Marques de fabrique et de commerce. — Llvraison. du sucre. — Fornitura dello
zucchero. — Suppression du service de guerre des entreprises de transport. — Radiation
au registre du commerce, durant ia perception de l'lmpöt de guerre, de persohnes
morales et de succursales etrangeres. — Caisse de Prcts de la Confederation Suisse.. —
Banque Nationale Suisse,. — Service international des.virepoents postaux.

iiiei Teil - Pall!
Abhanden gekommene lerttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Es wird vermisst:
Pfandbrief Nr. 1498, von Fr. 15,000, d. d. Hemberg, den 6. Juni

1876, ursprünglicher Schuldner: Jakob Brunner, Neckerau-Hemberg;
jetziger Schuldner: Albert Brunner, Neckerau-Hemberg; ursprünglicher
Gläubiger: Christian Fisehbacher, Präsident, St. Gallen; jetziger Glaubiger:
St. Gallisch^ Kantonalbank, St..Gallen,

Der1' ö'der 'die allfalfigen Infiaßer dieses Titels werden hiemit
aufgefordert, denselben innert Jahresfrist (bis 4. März 1917) der unterfertigten
Amtsstelle vorzuweisen, ansonst derselbe kraftlos erklärt wird, event.
Neuerstellung desselben erfolgt. (W 74)

Lichtensteig, den 4. März 1916.

Bezirksgerichtspräsidium Neutoggenburg.

Es wird vermisst:
Pfandbrief Nr'. 340, d. d. Andwil, 5. August 187SI, im Werte von

Fr. 20,0Ö0;1 'früherer Kreditor: Fisehbacher-Sehoeh, St. Gallen; jetziger
Krediten/ Kantorialbank St. Gallen; "früherer Debitor: Urscheler, Othm.,
Sehluch, Andwil; jetziger Debitor: Süss, Theod., äehlüch, Andwil.

Der allfälli^e Inhaber dieses'Titels wird aufgefordert, seine.
Rechtsansprüche darauf, uhtef Vorweisung der Urkunde, innert 'einem-Jahre,
a dato, bei .Vermeidung des Verlustes derselben, beim
Gerichtspräsidium von Gossaü' abzumelden, ansonst die Amortisation dieses Titels
verfügt wird. (Art. 870 Z. G.B.) (W 782)

Laclien-Vonwil den 4. März 1916.
Das Bezirksgerichtspräsidium vojn Gossau.

Dem Staat Bern wird ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen für
folgende Titel:'72 Obligationen Staat Bern, 3%, 1897, Nrn. 7603/7612,
7734/7735, 12479/481, 31016/021, 32008, 39734/740, 51695/696, 61170/180,
62246/257 68227/233', 81886/890 92156-, 97006/010.

Dieses Zahlungsverbot gilt nur für die Titel selber, nicht aber für
deren Coupons, weil der Eigentümer noch im Besitze der Couponsbogen ist.

Bei Verfall (Auslosung, etc.) sind die obgenannten Titel bis naeh
Ablauf der Verjährungsfrist beim Richteramt III in Bern zu deponieren.
(Art. 857 O. R.) (W 86)

Bein den 31. Dezember 1915.
Der Gerichtspräsident III: Wäber.

Den Schweizerischen Bundesbahnen wird ein gerichtliches Zahlungsverbot
erlassen für folgende Titel: 29 Obligationen Schweiz. Bundesbahnen

31/2%, 1902, Nrn. 384341/384369.
Dieses Zahlungsverbot gilt nur für die Titel selber, nieht aber für

deren Coupons, weil der Eigentümer noch im Besitze der Couponsbogen ist.
Bei Verfall (Auslosung, etc.) sind die obgenannten Titel bis naeh

Ablauf der Verjährungsfrist heim Richteramt III in Bern zu deponieren.
(Art. 857 O. R.) (W 87)

Bern, den 31. Dezember 1915.
Der Gerichtspräsident III: Wäber.

Der unbekannte Inhaber nachgenannter Titel wird aufgefordert, diese
innert drei Jahren, seit der 'ersten Publikation, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls deren Amortisation erfolgt:
a. 2 Obligationen Stadt Bern 1900, 3)4%, Nrn. 01020 und 01021;
b. 4 Obligationen Sehweiz. Bundesbahnen 1910, 3%%> I. Serie,

Nrn. 50473/474, 141563/564.
Dem Staat Bern (a) und den Schweiz. Bundesbahnen (b) wird für

diese Obligationen samt Coupons ein gerichtliches Zah'lungsverbot erlassen
(Art. 851 Oi'R.) • (W 883)

Bern'; den 31. Dezember 1915.
Der Gerichtspräsident III: Wäber.

Die unbekannten Inhaber naehgenännter Titel werden aufgefordert,
diese innert drei Jahren, seit der ersten Publikation, dem unterzeichneten
Riehter vorzulegen, widrigenfalls deren Amortisation .erfolgt:

a. 3 Obligationen Staätsanleihen der Schweiz. Eidgenossenschaft 1903,
3%, II..Serie, Nrn. 35036/038;

7 Obligationen Sehweiz. Bundesbahnen 1903,, 3% differä,
Nrn. 190156/162.

b. 58 Obligationen Staatsanleihen der Schweiz. Eidgenossensehaft 1897,
3%, I. S^rie,, Nrn. 7593, 8110, 8111/115; 1Ö560/56L 11513, 13000/004,
1384ß/858, 1386)., 13862/868, 14816/822,19998/2Ö000, 21325, 21330/3'32,r
23245/ 23246/249;

'

40 Obligationen Schweiz. Bundesbahnen 1899/1902, 3%%, Serie.G,
Nrn.h 114706/709; Serie E, Nrn. 213832/833; Serie G, Nrn. 323^93/5^4;

344743/750; Serie H, Nrn. 374373/383, 374403, 374409/416, 374422,
374430/432.
DerrSchweiz. Eidgenossenschaft, sowie den Sehweiz. Bundesbahnen

wird für diese Obligationen und deren Coupons ein gerichtliches Zahlungä-
verbot erlassen. (Art. 851 O. R.) (W 893) *

Bern, den 31. Dezember 1915.
Der Gerichtspräsident III: Wäbef.

Süll' istanza odierna della Signora Gagliardi.T Luigia, moglie di
Frances.co, da Benelario (prov. di Como), elettivamente domiciliata presso
l'avv. Mario Rusca, in Lugano, proprietaria di una'obbligazione al p'or-
tatore di fr. 1000, della Banca della Svizzera Ilaliana, in Lugan'o,
portantq il n° 7688, eon cedole annuali d'interesse al 4%, onde sia'ins-
cenata la procedura di ammortizzazione preVista dall' art. 849 e relativi
Codice Obbligazioni, avendo smarrito fin dal 9 luglio 1915 la detta obbli-
gazione, visti gli art. 849 et relativi C. O., ritenttte fondatc le afferma-
zioni contenute nell'istanza, deereta:

1° £ fatta diffida alio seonosciuto possessore della obbligazion en° 7688
del valore di fr. 1000, della Banca della Svizzera Italiana, in' Lugano, a
produrla alla pretura di Lugano-Cittä entro il termine di anni tre dalla
prima pubblicazione del presente, sotto eomminatoria ehe. in caso di
inosservanza l'obbligazione di cui si tratta sarä ammortizzata.

2° Pubblicazione del presente per tre volte sul «Foglio offieiale del
Cantpne» e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio, e eomunieazione
all' istante ed alla Banca della Svizzera Italiana, in Lugano, eon diffida
a qüeöt"ultima di non fare qualsiasi pagamento, sotto' la comminafbria
dell' art. 851 C. O.

3C Lc spese a earico della istante. (W 853)

Lugano, il 1° marzo 1916. 11 pretorc: Albertk
II segretario: C. Basti.

La pretura di Bellinzona diffida lo sconoseiuto possessore della
polizza di assieurazione-vita, n° I 9073, emessa dalla societä di assicura-
zione «Patria», in Bas ilea, il 29 gepnaio 1915, per un eapitale nominale di
Jr. 2000 (duemila), a favore della. Signora ved. Angelina Agostinetti, in
Bellinzona; a volerla produrre alla pretura di Bellinzona entro il termine

; di rbesi'" tre
* dalla prima pubblicazione sul Foglio ufficiale svizzero di

commercio, sotto cömminatoria dell' ärinüllamento della polizza suddetta.
Bellinzona, Ii 1° marzo 1916. (W 822)

II segretario assessore: F. Biaggi.

Nous, president du tribunal du district de Porrentruy, sommons
le detenteur inconnu des titres ci-apräs d6sign6s, disparus, soit: 3 bons
de eaisse, 4%%, Banque cantonale de Berne, s6rie Sb, nos 16338 ä 16340,
de fr. 1000 chacune, 6mis le 17 döecmbre 1915, inscrits au nom de Mme.
Jeannette Guelat, n6e Vallat, ä Bure, avec coupons semestriels aux
1er mars et 1er septembre, jouissance coupon partiel au 1er mars 1916,
de les produire et de les deposer au greffe du tribunal du district de
Porrentruy, dans le dölai de trois ans, ä dater de la premiöre publication
du präsent avis, faute de quoi l'annulation en sera prononeöe.

Porrentruy, le 26 fevrier 1916. (W 761)
Le president du tribunal: Ceppb

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Konkurseröffnungen —
(B.JG. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinscliuldncr und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinsehuldncrs befindliche Vermögens^
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabcfrlst ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Rinlogung
der Beweismittel (Schuldscheine, Bueliaus-
züge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte cinzugcbcfi.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldncr sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgcn
Im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gcmcinscliuldncrs als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgeni im Unterlassungsfälle; Im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigcrvcrsammlungen können
auch Mitschuldncr und Bürgen des Gcmcin-
schuldners, sowie Gewährspflichtige b'ci-
wohnen.
Kt. Bern Konkursaml Wangen a. A. (513)

Gemeinschuldner: Gebrüder Hofstetter, Fritz und Paul,
mechan. Schreinerei, in Niederbipp.

Datum der Konkurseröffnung: 21. Februar 1916.
Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 17. März 1916, nachmittags
2.Uhr, im Bureau des Bctreibungs- und-Konkursamtes Wangen, im

Amtbause daselbst.'
Eingabefrist: Bis und mit 6. April 1916.

Ouvcrtures de faillites
(L. P. 231 et 232.)

Les creancicrs des laillis et ccux qui
ont des rcvcndications ä cxerccr, sont
invi lös ä produire, dans lc dölai flxö poiir
les productions, leurs cröanccs ou revcndl-
catiöns ä l'ollicc et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) cn original ou cn copic authentique.

Les döbitcurs du failli sont tenus de
s'annoneer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixe pour les productions.

Ceux qui dötiennönt des bichs du failli,
cn qualitö de cröanciers gagistes ou ä qucl-
que tltre que cc soit, sont tenus de les
mettre ä la dispositiön de l'office, dans le
dölai fixö pour les productions, tous droits
röservös; faute de quoi, ils cncourront les
peines prövues par la loi et seront'döfchus
de leur droit de pröförence, -sauf excuse
süffisante.

Les codöbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont lc droit d'asslstcr
aux asscmblöes des cröahclcrs.



Kt. Luzern Konkursami Luzem-Stadl (505)
Gemeinschuldner: Schmid-Linder, A., Fremdenartikel, Denkmalstrasse

9, Luzern.
Datum der Konkurseröffnung: 14. Februar 1916. 1

Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 13. März 1916, nachmit-
tags 2% Uhr, im' Steigerungssaale des Konkursamtes, Zürichstrasse-6,
in Luzern. <

Eingabefrist: Bis 3. April 1916.

Kt. Graubünde* Konkursami Daoos in Davos-Plalz (512)
Gemeinschuldner: Lendi, Jacob, sei., Hotel Mühlehof, Davos-

Dorf.
Datum der Konkurseröffnung: 29. Februar 1916.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag," den 14. März 1916, nachmittags
2 Uhr, im Rathaus Davos.

Eingabefrist: Bis und mit 15. März 1916.
Diejenigen Gläubiger, die ihre Forderurigen bereits auf den erbrechtlichen

Schuldenruf angemeldet haben, sind einer nochmaligen Eingabe
enthoben.

Ct. de Gen&Ve Office des failliies de Genloe (524/25)
Failli: Muller, Adolphe, entrepreneur, Rue de l'Auböpine 3bls,

ä Plainpalais.
3?. Date de l'ouverture de la faillite: 15 janvier 1916, jugement confirm^

par l'arröt de la cour de justice du 26 fövrier 1916.
Premiöre assemble des cröanciers: Samedi, 11 mars 1916, all heures

avant midi, au bureau de l'office des faillites, Rue de l'Evichö 1.
Dölai-pour les productions: 4 avril 1916.

Failli: Poncet, Auguste, nögociant en tabacs, 27, Rue Pierre
Fatio, ä Genöve.
" Date de l'ouverture de la faillite: 26 fövrier 1916.

Premiere assemble des creanciers: Mardi, 14 riiars 1916, ä 11 heures
avant midi, au bureau de l'office des faillites, Rue de l'Evöchö 1.

Dölai pour les productions:'4 avril 1916.

Kollokatioisplan — Etat de collocation
(B.-G. 249,'250 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst In-Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dein
Konkursgerichte augefochlen wird.

L'ätat de collocation, original ou reetlflä,
passe en force, s'il n'est attaquä dans les
dix jours par une action intentfie devant
le juge qui a prononefi la faillite.

Kt. Bern Konkursami Schwarzenburg (507)
Gemeinschuldner: Hostettler, Johann, von Wahlern, Bäcker

und Negoziant, in Guggisberg.
Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Luzern Konkursami Luzern-Stadl (506)
Gemeinschuldnerin: Frau L e v y - W y 1 e r, I d a Theaterstrasse 16,

Luzern.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 14. März 1916.

Ct. de Fribourg (5i0)Office des failliies de Varrondissement de la
Gläne, ä Romonl

Succession röpudiöc de Devaud, Anna, döcödee ä Romont.
Dölai pour intenter Paction en opposition: 10 jours.

Kt. Aargau Konkursami Aarau (515)
Gcmeinschuldner: Schilling-Doebeli, August, Wirt zur

Kettenbrücke, in Aarau.
JKollokatioa einer nachträglichen Ansprache der Aktienbrauerei Solo-

thurn, Samuel Peter, Negoziant, in Unterkulm, und Rudolf Neeser,
Bäcker, in Esslingen, betr. Forderung aus Bürgschaft von Fr. 2054. 80
infdie V. Klasse.

Anfechtungsfrist gegen diese Einweisung: Bis 14. März 1916.

KL Aargau (516)

Sion, Post

Gutschein

Konkursamt Bremgarten
Abänderung des Kollokationsplanes des Konkurses

der Spar- und Leihkasse Bremgarten
146 a. Bumbacher, Robert, Verwalter, Kloster Berg

Uetleberg bei Gommiswald (Kt. St. Gallen).
• Gutschein Nr. 10017, val. 1. Juli 1913, Fr. 10. 90;

Nr. 7585, val. 1. Juli 1913, Fr. 178.20. Total: Fr. 189. 10.

Anfechtungsfrist: 10 Tage.

Bremgarten, den 4. März 1916.

Spar- Sz Leihkasse Bremgarten,
Die Konkursverwaltung:

Schweizerische Treuhandgesellschaft.

CL de Vaud Office des .faillites de l'arrondissement d'Aigle (517)

Failli: Berthex, L o u is nögociant, ä Aigle.
Dölai pour intenter Paction eri opposition: 14 mars 1916.

Ct. de Vaad Office des faillites de Veoeg (518/19)
Succession de Gurtner, Frederic, Hötel du Roc, ä St-Lögier-

la-Chiesaz.
D61ai pour intenter Paction en opposition: 10 jours.

Failli: Muller, Ad., soieries, ä Vevey.
Dölai pour intenter Paction en opposition: 10 jours.

Ct. de Genfeve Office des failliies de Geneve (527/28)
Faillies:
Succession deGirard, Emile-Jcan, quand vivait agent de

change, domicilie ä Versoix.
SocietfcAnonyme de laGrandeBrasserie de laPaix,

Rue des Allemands 23—25.
Dölai pour intenter Paction en opposition: 10 jours.

EinsMloig des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturfie faute par les
crdancicrs de räclamer dans les dix jours
l'application de la procedure en mattere de
faillite et d'en avancer les frais.

(B.-G. 230.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

KL Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl
Gemeinschuldnerin: «Union» Schweizerische

krankenkasse, Münzgasse 1, Basel.
Datum der Konkurseröffnung: 26. Februar 1916.

(520)
Volks-

Datum der Einstellungsverfügung: 2. März 1916, da die vorhandenen:
Aktiven zur Deckung der Kosten des summarischen Verfahrens nicht
ausreichen.

Einspruchsfrist: Bis 14. März 1916.

Ct. de Genfeve Office des faillites de Genioe ' (526)
Failli: Hubert, Eugene, entrepreneur, Boulevard de la Cluse 79.
Date de l'ouverture de la faillite: 9 fevrier 1916.
Date de la suspension: 29 fevrier 1916, ensuite de constatation de

döfaut d'aetif.
"Delai d'opposition ä la cloture: 14 mars 1916.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Luzern Konkursami Kriens-Malters in Malters (514)
Gemeinschuldner: Schaller-Epper, Karl, von Heigerloch, in

Kriens, Kupferhammer F IV.
Datum des Schlusses: 29. Februar 1916.

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen (522)
Gemeinschuldner: Ruth, Paul, Damenkonfektionsgeschäft, Sankt

Gallen.
Datum des Schlusses: 29. Februar 1916.

Office des failliies de Geneve (529/30)CL de Gen&ve
Faillis:
Succession de Trümpy, Richard, quand vivait horloger,

Grand'Rue 3.
Hober., Joseph, carrossier, Rue Gourgas 19.
Date de la clöture: 29 fövrier 1916.

Widerruf des Konkurses
(B.-G. 195 u. 317)

Revocation de la faillite
(L. P. 195 et 817)

Kt. Solothurn Konkursami Ollen-Gösgen in Ölten (508)
Gemeinschuldner: Meier, Otto, Konfektion, in Niedergösgen.
Datum der Konkurseröffnung: 3. März 1915.
Datum des Widerrufes': 12. Februar 1916.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchferes publique« aprfes faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Zürich (509)Konkursamt Zürich (Altstadl)
Liegenschaftensteigerung

Aus dem Konkurse über Diethelm, Josef, gew. Wirt zum
Stadtkeller, in Zürich 1, gelangen Dienstag, den 21. März 1916, nachmittags

4 Uhr, im Cafö Schneebeli, am Limmatquai Nr. 16, in Zürich 1,
auf öffentliche Steigerung:

1) Das Hotel und Restaurant Stadtkeller, an der Zähringerstrasse und
am Seilergraben, in Zürich 1, unter Nr. 90, rot, für Fr. 100,850
brandversichert, mit 197,3 m2 Grundfläche.

2) Die zum Hotel- und Wirtschaftsbetrieb dienenden, im Hotel Stadt¬
keller befindlichen Möbel und Inventargegenstände.

'Es findet nur eine Steigerung'Statt. ' '

Die Steigerungsbedingungen liegen vom 10. März 1916 an bei ob-
genannter Amtsstelle zur Einsicht auf.

MlmerMie - Concordats - (Meordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(B.-G. 295-297 u. 300.)

et appcl aux creanciers
297 et 300.)

' Les (tebiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire de- deux mois.

Les creanciers sont invites ä produire
leurs creances aupres du eommissaire dans
le dälai .fixe pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au. concordat.

Une assembtee des creanciers est con-
voquäe pour la date indiqude ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sancc des pieces pendant Jes dix jours qui
precedent' l'assembtee.

Sursis concordataire
(L. P. 295-

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die-Dauer von zwei Monaten "eine
Nachlassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den

Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Moratoria pel concordato e invito ai creditor! d'insinuare i lere creiiti

(L. E. 295-297 e 300.)
I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria di due mesi.
I creditori sono invitati ad insinuare i Ioro crediti presso il commissario nel termine

stabilito per le insinuaziohi, sotto pena d'essere esclusi dalle deliberazioni relative ai
concordato.

E indetta un' adunanza di creditori per la data indicata qui sotto. I creditori possono
csaminare gli atti -nei dieci giorni che precedono 1' adunanza.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (3891)
Schuldner: Frey, Otto, Fabrikation und Handel in.Dachpappen

und Isoliermaterial, beim Bahnhof, in Urdorf.
Datum der Bewilligung der Stundimg: 25. Januar 1916.
Sachwalter: Cas. Wüest, Rechtsanwalt, Zürich.
Eingabefrist: Bis 9. März 1916, beim obgenannten Sachwalter:
Gläubigerversammlung: Montag, den 20. März 1916, nachmittags

2% Uhr, im CafA Schneebeli, Limmatquai 16, Zürich 1.

Frist zur Einsicht-der Akten: Vom 10. März 1916 an, im Bureau des
Sachwalters, Bahnhofstrasse 86, Zürich 1.

Ct. del Ticino Dislräto di Bellinzona (511)
Debitore: Beltrametti, Defen dente, di Giovanni, Cade-

nazzo.
Concessione della moratoria: 29 febbraio 1916.
Commissario del concordato: Antonio Gada, suppl. ufficialeesecuzione

e fallimenti, Bellinzona.
Termine utile.per l'insinuazione dei crediti: 20 marzo 1916.
NB. I creditori che ometteranrio di notificare i loro crediti al

commissario del concordato per il 20 marzo 1916, nori avranno diritto di
voto nelle deliberazioni sul concordato (art. 300 della legge federale
eseeuzione e fallimenti).

• Adunanza dei creditori: 4 aprile 1916, alle ore 3 pom., nella sala
delle udienze della pretura di Bellinzona.
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NB. Gli atti potranno essere esaminati a partire dal 27 marzo 1916,
presso il eommissario del eoneordato.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du.sursis concordataire
(B.-G. 295, Aba. 4) (L. P. 295, al. 4)

Ct. de Fribourg President du tribunal de l'arrondissement de la (523)
Gruyfre, ä Bulle' Le sursis, concordataire accorde le 21 janvier 1916 ä Brandt-,

Albin, serrurier, ä Bulle, est prolongb de deux mois.

Ct. de Neuchätel Tribunal civil du district du Lock (495s)
Dbbiteur: Calame, James, bötelier, aux Brenets.
Par deeision du suppliant du president du tribunal du Locle, du

29. fbvrier 1916, le sürsis eoneordataire a btb prolongb jusqu'au 30 avril 1916.

Neuchätel, le 29 fevrier 1916.'
> Le commissaire au sursis: Rossiaud, notaire.

Ct. de Geneve Arrondissement de Geneve (531)
Par jugement .du 29 fevrier 1916, le tribunal a prorogb de deux mois

le sursis eoneordataire aeeordb le 18 janvier 1916 ä Fi.vaz, Charles,
eafb-restaurant, eremerie, ä Corsier Port.

L'assemblbe des ereaneiers, qui btait fixbe .au 4 mars, est .renvoybe
au mereredi, 3 mai 1916, ä 10 heures avant midi, et aura lieu dans les
bureaux de l'office des faillites, 1, Rue de l'Eveehe, ä Genbve.

Leeommissaire.au sursis: F. Lecoultre.

ferMnng iei den Hadilaweitiag — Deliberation sor rhomologation de concordat

(B.-G. 304.) ' ' (L. P. 304.)
Die Gläubiger können ihre Einwen- Los opposants aii concordat peuvent se

düngen gegen den Nachlassvertrag in der presenter ä l'audienc'c pour faire valoir leurs
Verhandlung anbringen. moyens d'bppösition.

Kt. Luzern Amtsgerichtspräsident von Sursee (521)
Schuldner: Hü rlimann-Marfurt, Anton, Getränkehandlung,

in Nottwil.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Mittwoeh, den 15. März 1916,

naehmittags 2 Übt, im Ratbaus zu Sursee.

Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal (4901)
Dbbitriee: Socibte anonyme N., ä la Chaux-de-Fonds.
Commissaire au sursis: Chs. Denni, prbposb aux'faillites, ä lä Chaux-

de-Fonds.
Jour, heure et lieu de l'audience:. Mereredi, 8 mars .1916, ä 3 heures

apres-midi, au Chäteau de Neuehätel.

Bestätigung des Nachlassvcrtragcs — Homologation dn concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (532)
Dans son audienee du 29 fbvrier 1916, le president du tribunal du

distriet de Lausanne a homologub le eoncordat prbsentb ä ses erbäneiers
par Nohnenmacher. Guillaüme, restaurateur, ä Lausanne.

Handelsregister — Hegistre de eommeree — Registrodi eommereio •

l. Hauptregister — I. Registre .principal — I.,Registro prinzipale {
• r

Bern — Berne — Berna ;

Bureau Frutigen '

Kramerei. — 1916. 2: März. Die Firma Jb. Jungen-Harl Krämerei, in
Adelboden (S. H. A. B. Nr. 89 vom 16. Juni- 1883; Seite 710), ist infolge
Todes des Inhabers von Amtes wegen gelöseht worden:

Bureau Interlaken
1. März. Die Genossensehaft unter der Firma Landwirtschaftliche

Genossenschaft Ringgenberg, mit Sitz in Ringgenberg (S. H. A. B. Nr. 53
vom' 5. März 1914, Seite 369), hat in ihrer Generalversammlung vom
30. Januar 1916 ihren Vorstand neu bestellt und dabei gewählt: Als
Präsident: Ulrieh von Bergen-Grossmann, Landwirt; als Vizepräsident:
Christian Imboden-Buri, Bannwart; als Kassier: Johann Zurbuchen-
Zumbrunn, Landwirt; als Sekretär: Fritz Buri-Wyss, Lehrer; als
Beisitzer: Robert Miehel; Landwirt, und Mathäus Frutiger-Wyss, Landwirt';
erstere 5. wohnhaft in .Ringgenberg, letzterer wohnhaft in .Gbldsw.il. Der
Präsident oder .der Vizepräsident führt mit dem'Sekretär, näeh aussen die
reehtsverbindliehe Unterschrift durch Kollektivzeieh'nung.

Bureau Laupen
B ä e k e r e i;-F u tt e r a r t i k e 1. — 1. März. Inhaber der .Firma

Fr. Rupreeht in Laupen ist Fritz Ruprceht, Sohn, von und in Laupen.
Bäckerei, Handel mit Futterartikeln.

Bureau Wangen
Sehreinere i. — 2. März. Die Firma Gebr. Hofstetter, mechan.

Bau- und Möbelsehreinerei, in Niederbipp (S. H. A. B. Nr. 104 vom
23. April 1912), ist infolge Konkurses von Amtes wegen gestriehen worden.

Lnzera — Lucerne — Lncerna
1916. 28. Februar. Volksbank Reiden, mit Sitz in Reiden (S. H. A. B.

Nr. 63 vom 11. März 1913, Seite 434, und dortige Verweisung). An der
Generalversammlung vom 6. Februar 1916 wurde die Zeichnung und Voll-
einbezählung von weitern 100 Namenaktien ä Fr. 500, Nrn. .501—600,
zusammen im Betrage von Fr. 50,000 konstatiert. Das Aktienkapital hat
nun die Höne von Fr. 300,000 erreicht und ist eingeteilt in 600 voll-
einbezahlte Namenaktien zu je Fr. 500.

28. Februar. Ruderverein «Reuss», Luzern, mit Sitz in Luzern (S. H.
A. B. Nr. 131 vom 23. Mai 1913, Seite 946, und dortige.Verweisung).
Gemäss den an der Generalversammlung vom 31. Januar 1916 erfolgten
Neuwahlen führen nun folgende Vorstandsmitglieder die reehtsverbindliehe
Untersehrift kollektiv zu zweien: Präsident: Rieo Fioroni (bisher
Vizepräsident); Vizepräsident: Johann Rey (bisher Präsident); Aktuar: Leo
Fellmann, von Oberkirch, und Kassier: Alfred Gränieher, von Röthenbach;

alle sind wohnhaft in Luzern. Die Untersehriftsbereehtigungen von
Friedrieh Frank und Albert Camenzind sind erlosehen.

Ki'nenva to graph. — 29. Februar. Die Kommanditgesellschaft
unter der Firma Morandini & Cle. in Luzern (S. H. A. B. Nr. 104 vom
22. April 1913, Seite 735) hat sieh infolge Austritts des Kommanditärs
Gottlieb Müller aufgelöst; dessen Kommanditeinlage von Fr. 5000 sowie
die Firma.sind erlosehen.

Giovanni und Attilio Morandini, von Toscolano (Prov. Brescia,
Italien), beide wohnhaft in Luzern, haben unter der Firma Morandini & Cle.
in Luzern eine Kollektivgesellschaft gegründet, welche Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma «Morandini &.Cie.» auf den 1. Februar
1916 übernommen hat. Kinematographenbetrieb; Stadthofstrasse Nr. 5. •

Zug — Zoug — Zugo
1916. 14. Februar. Unter der - Firma Konkordla Krankenkasse des

Schweizerischen katholischen Volksvereins besteht mit Sitz, in Zug ein
Verein. Dessen .heute gültigen Statuten datieren vom 14. November 1915.
Die Kasse gliedert sieh in Ortssektionen mit örtlichen Unterverwaltungen;
das Tätigkeitsgebiet ist die ganze Sehweiz. Sie bezweckt, ihre Mitglieder
im Krankheitsfalle zu unterstützen und gewährt den Hinterlassenen von
verstorbenen Mitgliedern ein Sterbegeld. Der Verein unterzieht sich den
an die Anerkennung des Anspruches auf. Bundesbeiträge gemäss dem
Bundesgesetz über die Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni
1911 geknüpften Bedingungen und den in Ausführung und allfällig in
Ergänzung dieses Gesetzes erlassenen Vorschriften. Durch diese Erklärung

gelten 'die Bedingungen des Gesetzes als, Inhalt der Statuten. Die
Kasse besteht aus genussberechtigten, Passiv- und Ehrenmitgliedern.
Genussberechtigtes Mitglied kann jede im Tätigkeitsgebiet der Kasse-sich
andauernd aufhaltende Person werden, die Mitglied einer Sektion oder eines
angegliederten Vereines oder Verbandes des Schweizerischen katholisehen
Volksvereins oder des Schweizerisehen katholischen Frauenbundes ist, sowie
Familienangehörige eines solchen.Mitgliedes und jede andere Person,.die
den vorgenannten Vereinen Sympathie entgegenbringt, wenn sie bestimmte,
in - den Statuten umschriebene Erfordernisse erfüllt. Die,Aufnahme erfolgt
auf sehriftliche Erklärung hin,durch Aufnahmebesehluss des betreffenden
Sektionsvorstandes. Die Mitgliedschaft beginnt nach Bezahlung des ersten
Monatsbeitrages und des Eintrittsgeldes. -Pässivmitglied wird diejenige
physisehe oder juristisehe Person, die, ohne die Genussberechtigung zu
erwerben, die Kasse mit einem einmaligen Beitrag von mindestens Fr. 100
oder einem jährlichen.Betrag von mindestens Fr..5 unterstützt und sich
als Passivmitglied anmeldet. Als Ehrenmitglieder können ernannt werden
solehe Personen, die sich um die Kasse.oder um die Krankenversicherung
Überhaupt in hervorragender .Weise verdient gemaeht haben. Die Mitgliedschaft

erliseht dureh den Tod, sowie, überdies: Für genussbereehtigte
Mitglieder durch den .Austritt, infolge Wegzug aus dem Tätigkeitsgebiet der
Kasse und Ausschluss; für Passivmitglieder durch den Austritt; für
Ehrenmitglieder dureh Verzieht auf die Mitgliedschaft. Der Austritt kann
seitens eines genussbereehtiglen oder eines Passivmitgliedes jederzeit mit
vierwöchiger, schriftlicher Kündigung erklärt werden. Der Verzicht auf
die Ehrenmitgliedschaft ist jederzeit möglieh. Das zu entrichtende
Eintrittsgeld ist statutarisch festgelegt; die von den Mitgliedern zu leistenden
periodisehen Beiträge werden je für zwei Jahre durch die Delegierten-
Versammlung bestimmt. Ein Gewinn wird nicht beabsiehtigt. Jede'
persönliche Haftbarkeit .der einzelnen Mitglieder für die Verbindlichkeiten
der'Kasse ist ausgeschlossen. Organe des Vereins sind: Die Delegierten-
Versammlung, der Zentralvorstand von 9—13 Mitgliedern, der Verwalter,
die Gesehäftsprüfungskommission und die Ortssektioneu. Der Zenträl-
vorstand vertritt den Verein nach aussen, und es führen der Präsident
oder der Vizepräsident je mit dem Aktuar oder dessen Stellvertreter zu
zweien .kollektiv die rechtsverbindliche Untersehrift. Es sind dies: August
Lautensehlager, von Niederbüren (St. Gallen), in-Zug, Präsident; Gregor
Brunncr, von Rohr (Waldshut), in Sehaffhausen, Vizepräsident; Emil
Müller, von und in Näfels, Aktuar; Robert Keieher, von Zürich, in

,-Zürieh 1, Stellvertreter des Aktuars. Geschäftslokal: Verwaltungsgebäude
Iii Zug.

„ Tessin, — Tessin — Ticino
üfficio di Lugano

Panificio, cereal i. — 1916.. 29 febbraio. La societä in nome
^cöllettivo De Lorenzi & Ferretti, in Lugano, esereizio del panificiö lügänese
,C negozio di eereali (F. u. s. di e. 15 novembre 1915, n° 267, .pag. 1531),
e seiolta e eaneellata, essendo anche terminata la liquidazione.

1° marzo. La suecursale della societä nonimä «Banca dcl.Tieino in
Bellinzona», stabilita in Lugano sotto la 'ragione sociale Banea del-Ticino,.
(Agenzia dl Lugano (F. u. s. di e. 22 agosto 1914, ,n° 197, pag. 1406), vienfe
eaneellata d'uffieio a seguito di seioglimento e eaneellazione dello. stäbili-
mentb prineipale, avvenuto il 28 dicembre 1915 (F. u. s: di c. n°. 303,
pag. 1752).

In virtü della legge 6 maggio 1915, eontemporaneamente alia costitu-
zionc dell' istituto «Banea dello Stato del Cantone Tieino», con sede
prineipale a Bellinzona, inscritto riel Rcgistro di eommereio di quel distretto
addi 24 dieembre 1915 c pubblicäto sul Foglio ufficiale.svizzero di eommereio-
del giorno 28'dicembre 1915, n° 303, pag. 1752, si b pure eostituta una
sueeursale eon sede in Lugano, eolla denominazionc Banea dello Stato del
Cantone Ticino, Suecursale di Lugano. Nessuna speeiale disposizione esiste
per la sueeursale. A rappresentarla, oltre ai membri del. cönsiglio di
amministrazione: Ing. Carlo Alessandro Bonzanigo, in Bellinzona; Enrieo
Kundert, giä' presidente del direttorio della Banea nazionale, in Zurigo;
avv. Carlo Seaeehi,. presidente del Tribunale d'appello, in Capolago;
Riceardo Lueehini, in Lugano; Pictro Molinari, in .Lugano; avv. Giovanni
No'sedä, in Vaeallo; eons. Giuseppe Rossi, in Brissago; al direttore
,dell'istituto: Emilio Stamm, in Bellinzona; ai procuatori della sede
prineipale: Giulio Kutzner, eapo servizio; Giulio Molo, cassiere; Enrico
Lüönd, eapo eorrispondente; tutti in Bellinzona, sono autorizzäti il
direttore della sueeursale, Giovanni Casella, cd il cassiere Pietro Berra,
entrambi in Lugano, i quali firmano per procura eollettivamehtc e per
le. sole operazioni della sueeursale. La Banea dello Stato e validamcnte
vincolata di fronte ai' terzi solo media'nte la firma eollettiva:di due a'venti
diritto.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonag

1916. 29 fevrier. La Soeibtb de Froitiagerle de Sullens, soeibte cooperative
dont le siögc est ä.Sullens (F. o. s. du e. des 11 juin 1883,

page 683, et 17 novembre 1914; page 1755), a, dans son assemblbe gbnbrale
du 9 janvier 1916, renouvelb son eomitb. administratif, lequel est actuel-
lbment eomposb eommc suit: Präsident: Edouard Gaudard; viee-prbsident-
eaissier: Louis Bally; autre membre: Emile Dubauloz; toUs trois'domi-.
cilibs ä Sullens; secrbtaire: David Sbchäud, ä Sullens.

Bureau de Lausanne
29 fevricr. Sous la dbnomination de Syndieat Suisse des dbtaillants de

la branche textile (Schweizerisches Syndikat der Detaillisten der Textil Branche)
(S. S. D. T.), il a btb eonstitue, avec sibge ä Lausanne, bureau:
Casino Montbehon, une soeibtb eoopbrative, conformbment aux
ärtieles 678 et ss. Ci 0. et qui a pour objet de faciliter, pendant la
duree des hbstilites en Europe et des difficultbs d'importation qüi cn
resultent, l'importätion des marehandises nbcessaires ä ses membres pour
1'exploitation de leur eommeree. La soeibtb se mettra en consbquenee
en relations avee la S. S. S. pour importer tous. les articles de' la branehe
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textile et notamment les tissus, soie, laine, coton, fil, confections et modes,
toiles cirees et linoleums, mereerie et- petite quincaillerie. Les sfatuts
approuv6s par la S. S. S. le 9 fevrier 1916, portent la date du 18 fevrier
1916. La dur6e- de l'association est illimitAe. La quälite de societaire
s'acquiert sur demande sign6e par le requ6rant et qui doit 6tre agre6e
par le comite d'administration. Une demande peut 6tre rejetee sans
indication des motifs du rejet. Toute personne refus6e peut interjeter appel
aupres dc la S. S. S. qui decide en dernier ressort. Ne peuvent 6tte
membres que les personnes ou soci6t6s jouissant de la capacile civile,
exploitant un commerce de la branche textile et utilisant pöur les besoins
de ce eommerce les marchandises enum^rees ä l'art. 2 des Statuts. Les
maisons non inscrites au Registre du commerce suisse avant le Ier juillet
1914, ne pourront etre admiscs dans le syndicat qu'avec l'assentimertt de
la S. S. S. et ä titre exceptionnel. La quality de societaire se perd:
a. Par suite de d6cös du societaire ou de dissolution de sa raison sociale;
b. lorsque le societaire, ensuite d'infractions aux statute, a ete exclu ou
ne possöde plus les qualites requises pour etre membre de la societe
ou lorsqu'enfin il lombe en faillite; c. en cas de demission donn6e pour le
31 d6cembre, trois mois ä l'avance, par lettre adress6e au comite de
direction; d. ensuite d'exclusion prononcee par le comite de direction.
La S. S. S. a egalement le droit d'exclure un membre qui aurait enfreint
les Statuts ou reglements du S. S. D. T. Dans chaque cas d'exelusion, le
societaire exelu devra fournir au S. S. D. T. ä la date de sa sortie, les

preuves exactes de l'utilisation des marehandises importees par l'inter-
m6diaire de la S. S. S. Le solde devra etre entrepose aux risques, perils
el frais du proprietaire ä 1'endroit que lui designera la S. S. S. Ces
marchandises pourront etre vendues par le S. S. D. T. avec l'assentim'ent de
la S. S. S. pour le eompte du proprietaire, ä d'autres socieiaires. En
aucun cas le membre exclu ne peut disposer lui-meme des marchandises.
Au cas oü le membre exclu ne mettrait pas de suite, sur demande de la
S. S. S., les marehandises restantes ä disposition de eelle-ci, eile aurait
le droit d'en ordonner-le s6questre et de poursuivre les possesseurs pour
le triple de la valeur de ces marchandises. La S. S. S. a le droit, en
premier lieu, d'op6rer le s6questre de la caution afin de se proeurer un
gage pour le payement des amendes conventionnelles. Le societaire
d6missionnaire aura 'droit lors de la dissolution du S. S. D. T. au rem-
bourse'menl de sa part sur la meme base que les autres membres, ceci
sous reserve des sommes qui auront servi ä couvrir les deböurs faits par le
S. S. D. T. pour le compte de ce societaire. Les societaires exelus sont
döehus de ee droit. Le societaire demissionnaire a le droit de retirer la
caution fournie au syndieat pour autant qu'il a satisfait ä toutes ses
obligations envers le S. S. D. T. et, la S. S. S. Chaque societaire a l'obli-
gation de souscrire au moins une part sociale de deux cents franco. Les

Sarts sont nominatives et non transmissibles. Les societaires qui entreront
ans le syndicat apres sa formatiÖD, payent une finance d'entr6e fix6e

par lc comite. Les societaires sont exoneres de toute responsabilite per-
sonnelle quant aux engagements de la soeiete qui ne sont garantis qtie
par les bicns du syndicat. Le syndicat est tenu de deposer en mains de
la S. S. S. une somme qui servira de garantie pour tous les engagements
des societaires. Cette garantie sera formee de toutes les sommes versees
par les membres du syndicat, ä titre de garanties. Le montant de la
garantie ä fournir par chaque membre sera fixe par lc comite de direction,

proportionnellemenl ä la moyenne des marchandises qu'il aura
importees en 1911, 1912 et 1913 et de son stoek en magasin. Le comite
peut exiger une garantie suppiementaire. La garantie peut 6tre versee en
cspfeces ou, avec l'assentiment de la S. S. S.', en valeurs de premier ordre,
ou eneore en garanties de banques. Les societaires qui auront vers6 leur
garantie en especes auront droit ä un inl6r£t. La garantie des societaires
sert ä acquittcr les amendes prononc6cs par la S. S. S. En cas de
liquidation de la societe, le solde acLif, aprös payement de toutes les dettes
sociales, sera applique ä rembourser aiix membres, dans la megure du
possible, les versements effectues par eux sur leurs parts soeiales, plus
les interßls s'il y a lieu. L'exeedent 6ventuel serait employe conformA-
ment aux decisions de l'assembiee generale. Les organes de la soeiete
sont: a. L'assembl6c generale; b. le conseil d'administration; c. le comite
de direction; d. les vlrificateurs des eomptes. Le conseil d'administration
se compose* de onze membres au maximum; dix de ceux-ci doivept faire
partie au syndicat. Le Conseil federal peut' nommcr'un membre du conseil
d'administration et lc choisir en dehors du syndieat. Le conseil d'administration

nomme son president et son vice-president pour la durAe d'une annee.
lis sont reeiigibles. Le secretaire peut etre pris hors du sein du syndicat.
Le comite de direction, est compose, de cinq membres pris dans le sein
du conseil d'administration et desigri6s par lui. Le president et le viee-
presidept et le membre eventuellement d6sign6 par le Conseil federal en
font partie de droit. Le comite de direction repr6sente le syndicat
vis-ä-vis des tiers et l'engage valablement par la signature collective dc
deux,de ses membres. La signature collective avec un membre du comite

Sieut Sire aussi attribüee au secretaire. Le conseil d'administration designe
es personnes qui, en dehors des membres du comite, ont la signature

sociale. La duree des fonctions de membre du conseil .d'administration
n'est pas limitee. Le conseil d'administration est compos6.de: Jacques
Rathgeb-Moulin, n6goeiant, ä Lausanne, president; Gustave Maillard,
nAgoeiant, ä Vevey, viee-president; Robert Faillettaz, n6goeiant, ä

Lausanne; Arthur Matthey, n6gociant, ä Montreux; Albert Walch, nAgociant,
ä Vevey; Ernest Adler, nlgociant, ä Gen6ve; Jacques Segal, n6gociant,
ä La,Chaux-de-Fonds; Isidore Nor'dmann, n6gociant, ,ä Fribourg; Edmond
Kiiffer, n6gociant, ä Neuchätel; Lucfen Geissmar, nAgociant, ä Interlaken,
et Johann Heinrich Keller, president du syndicat suisse des detaillants
faisant voyager, ä Winterthur. Le comite de direction est compose de:
Jacques Rathgeb-Moulin, n6gociant, ä Lausanne; Gaston Maillard, nAgo-
ciant, ä Vevey; Robert Faillettaz,.qAgoeiant, ä Lausanne; Arthur Matthey,
n6gociant, ä Montreux, et Johann Heinrich Keller, president du syndicat
suisse des detaillants faisant voyager, ä Winterthur. Secretaire du eonseil
d'administration: Charles Favre, 2me secretaire de la Chambre de Commerce,
ä Lausanne. II possAde la signature sociale conjointement avee un membre
du comite de direction.

Bureau de Morges

Laiterie,fromages,epicerie. — 29 fevrier. La maison
J. Moser, ä Romanel-sur-Morges (F. o.s. du c. du 6 juillet 1896,
n° 188, page 780), fait inscrire qu'elle a transporte son si6ge, ainsi que
le domicile personnel de son chef ä Bussigny. Laiterie, commerce
de fromages et 6pieerie.

Bureau de Nyon
Nouveaut6s,etc.etc. — 29 f6vrier. Le chef de la maison C. Martin-

Marquls, ä Nyon (F. o. s. du c. du 20 aoüt 1889, page 672), inodifie Aon genre
de commerce comme suit: Magäsins de nouveautes (bonneterie, mercerie,
soierie, lingerie, corsets, blouses, tabliers, artieleS pour bAbAs, fourrures1,

Earfumerie, parapluies.-mode maseuline. articles de gport et de voyages).
,es magasins sont actuellement Grand'Rue n° 9. II confere procuration

individuelle ä sa femme Louise Martin, 'n6e Marquis, 'et ä ses deiix fils
Franpis-Charles et Georges Martin, de Pully, domiciles ä Nyon.

Bureau d'Orbe
let mars. La societe eoop6rative Calsse de Credit Mutuel de Valeyres

sous Ranees, dont le siAge est ä Valeyres-sous-Rances (F. o. s>. du c.',,du
2 juin 1906, n° 237, page 946), fait inscrire que, dans son assemble
generale du 24 f6vrier 1916, eile a eonstitue ä nouveau comme suit son
comite de direction1: President: -Louis Turin; vice-president: Louis Lam-
bercy; secretaire: Franpois Turin-Loup; tous ä Valeyres-sous-Rances.

Bureau de Vevey
V i n. — 29 fevrier. La raison Frariföis Mohod, ä Vevey, vente de

vin ä l'emporter (F. o. s. du c. du 23 avril 1891, n° 98, page 402), est
radiee ensuite de deces du titulaire.

Installations 61ectri q-u es, etc. — 29 fevrier. La maison
Hi Kappeler, dont le siege est ä Lausanne, avec succursal.es ä

Vevey etHontreux-Le Chätelard (F. o. s. dü c. da 19 mars
1904, n° 115, page 457, du 10 septembre 1913, n° 230, page 1639), four-
nitures eiectriques et techniques en gros et installations 61ectriques, fait
inscrire qu'elle a supprime ses succursales de Vevey et Montreux. La
raison «H. Kappeler» est en cons6quenee radi6e au Registre du commerce,
bureau de Vevey.

Cafe. — 29 fevrier. Le chef de la maison Paul Comba, ä Vevey,
est Paul-Joseph, fils de Joseph Comba, d'Albeuve et Möntbovon (Fribourg),
domicilie ä vevey. Exploitation du Cafe de la Nouvelle Poste; Rue du
Centre n° 4.

Bijoutier. — 1er mars. La raison Roman Mayer, ä Territet, Les
Planches, bijoutier (F. o. s. du~c. du 28 juillet 1890, n° 111, page 578),
est radi6e ensuite de deces du titulaire. Les affaires sont reprises par la
societe en nom collectif'«Hrie, Röman Mayer».

Joaillerie, bijouterie, horlogerie. — 1er mars.
Josephine nee Niedermann, veuve de Roman Mayer, et ses enfants Albert,
Ida, Gustave et Lina Mayer, les quatre majeurs, et Otto Mayer, mineur, sous
la puissance paternelle de sa mere Dame Josephine Mayer, prenommee, de la
commune des Planches, domiciliAs ä Territet, ont constituA une societe
en' nom collectif, sous la raison soeiale Hrie. Roman Mayer, dont le si6ge
est ä Territet, commune des Planches, et qui a commence le
15 novembre 1911. Dame Josephine Mayer et Albert Mayer
ont s e u 1 s qualite pour representer et engager la societe. Iis posse-
dent la signature sociale individuelle. La soeiete reprend .la suite
des affaires de la maison «Roman Mayer», au meme lieu, radi6e. Joaillerie,
bijouterie, horlogerie fine; sous les arcades du Gd.Hötel.

Wallis - Valais — Vallese
Butr.au Brig

1916. 1. Marz. Unter dem Namen Kur- & Verkehrsverein Leukerbad
besteht ein Verein, organisiert im Sinne der Art. 60—79 des sehweiz.
Zivilgesetzbuches. Dqr.Silz des Vereins ist JLe u k erb a d. Sein Zweck
ist die' Hebung und Förderung des Kurortes Leukerbad und Umgebung
im Hinblick auf seinen Charakter als Badestation, Sommerkurort und
Wintersportplatz. Die Statuten wurden in der Hauptversammlung vom
22. August 1915 definitiv' angenommen und tragen das Datum vom
22. August 1915. Mitglied des Vereins wird man durch Eintritt. Dieser
erfolgt durch die Unterzeichnung der Eintritteerklärung nach Aufnahme
dureh die Generalversmmlung. Der Austritt kann nur auf Ende eines
Rechnungsjahres' 'genommen werden und ist "schriftlich drei Monate zum
voraus dem VoVstande( mitzuteilen. Di,e Mitglieder haben jährlich einen
Beiträg von Fr. 5 zU! zahlen.' Die Inhaber von Hotels und Pensionen
zahlen ausser' dem Personalbeitrag von Fr. 5 noch einen besondern Beitrag
von mindestens Fr. —.50 bis 1. 50 Jür jjedes Bett. Dieser Beitrag sowie
derjenige der andern Geschäftsleute und der moralischen Personen soll der
Bedeutung ihres Geschäftes entsprechen; er wird jedes Jahr durch das
Komitee festgesetzt. Die Organe des Vereins sind: 1) Die Generalversammlung;

2) der Vorstand; 3) 2 Rechnungsrevisoren und 2 Ersatzmänner.
Der Vorstand besteht aus mindestens 7 Mitgliedern, die auf zwei Jahre
gewählt sind. Mit Ausnahme des Präsidenten, den die Generälversammlung

wählt, konstituiert' das Komitee sich selber. Kassier und
Aktuar können ausserhalb des Komitees gewählt werden. Die
rechtsverbindliche Unterschrift führen kollektiv der Präsident oder Vizepräsident
mit dem Aktuar. Präsident ist Dr. L. Mengis, Advokat in Visp;
Vizepräsident: Gregor Roten, Hotelbesitzer in Leukerbad, und Aktuar: Dr.
R.Loretan, Advokat in Leuk.

Genf — Genfcve — Ginevra
1916. 29 fevrier. Aux termes de proees-verbal dress6 par Me Ami

Moriaud, notaire, ä Geneve, le 14 ,f6vfier 1916, il appert que la Societe
anonyriie'de l'ancienne Usine Grandjean, ayant son siöge äPlainpalais
(F. o. s. du c. du 25 janvicr 1916, page 122), a, dans son assemble
generale extraordinaire du dit jour decide d'augmcnter son eapital soeial,
s'eievant actuellement ä septante mille franes et de le porter ä cent
mille franes (fr. 100,000), par remission de 60 actions nouvelles, au
porteur, de fr. 500, les dites 60 actions nouvelles enti6rement souscrites
et Iib6r6es de la totalite de leur montant. Les statute ont 6t6 modifies
sur d'autres points non soumis ä publication.

Schweiz. Amt für geistiges Eigentum
f

Bureau suisse de la propridte intellectuelle — Ufficio svizzero della propnetä intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Mr. 37951. — 28. Februar 1916, 8 Uhr.
U. Pfründer-Ruesch, Fabrikation,

Winden in Egnach (Schweiz).

Gefliigrlfuttermittel.



353

JT° 37952. — 28 fevrier 1916, 8 h.

A. Schild, A. 6. (S. A.; Ltd.), fabrication,
Granges (Soleure, Suisse).

Montres, parties de montres, £tnis et emballages.

»0 37953. — 29 fevrinr 1916, 8 h.

J. Langenstein Fils, fabrication,
Boudry (Suisse).

Graisse pour le cuir et pour les produits du cair.

LANGEOL
HT° 37954. — 29 fövrier 1916, 8 h

„Industria", Societe anonyme genevoise, Affaires Industrielles et
commerciales, fabrication et commerce,

Eaux-Vives (Geneve, Suisse).

ltasoirs de surety, lames de rasoirs, etuis pour rasoir et
pour lames, etiquettes, emballages des dits.

" in dCistRfA"
sro 37955. — 1« mars 1916, 8 h,

t r,
Societe Romande de produits chimiques et pharmaceutiques,

fabrication,
Lausanne (Suisse).

Produits chiiuiqnes et pharmaceutiques.

N° 37956. — ler mars 1916, 8 h.

Armand' N o t z, fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et tuis.
'*• iai i)ti to; a >Co id

BMnhhr Teil - Partie dos otielle - Parte oou affiliate

Abgabe von Zucker
(Verfügung des Schweizerischen Militardeparteraentes vom 28. Fehruar 1916.)

1) Die Abgabe von Zueker erfolgt naeh Massgabe der Verfügbarkeit
dureh das Oberkriegskommissariat gegen Vorausbezahlung in ganzen
Wagenladungen franko jede sehweizerisehe Station von Bahnen, die
waggonweise Fraehlen beiördern.

Es wird unterschieden zwisehen Lieferungen zum Zweeke der Kon-
sumation und für industrielle- Zweeke.

^

2) Lieferung zum Zweeke der Konsumation erfolgt an: a. Die Mit-
flieder de^ Verbandes Sehweiz. Grossisten' der Kolonialwärenbrariehe;

die diesem Verbände zum Zweeke des Zuekerimportes angeschlossenen
Firmen, soweit es sieh nieh't' um industrielle Unternehmungen handelt,
die' Zueker mit- andern Waren verarbeiten; e. den Verband Sehweiz.
Konsumvereine, Basel; d. die landwirtsehaftliehen Genossensehaftsver-
bände; e. andere Genossensehaften und Organisationen, gemäss besonderer
Liste. "

3) Die «Lieferung von Zueker zu Konsumzweeken ist an folgende
Bedingungen geknüpft: a. Der Verkauf der Ware für industrielle Zwöfcke
ist Verboten. Baeker und Konditoren dürfen mit Konsumzueker bedient
werden. Das Oberkriegskommissariat ist ermächtigt, den unter Ziffer 2,
lit'.'Ja'bis e genannten Firmen die Bedienung einzelner Indüstrieller .mit
Zueker zu übertragen und 'hierfür Spezialbestimmungen aufzustellen,
b. Der Zueker ist in derjenigen Form, in weleher er vom Oberkriegs-
kommissariat geliefert wird; weiter izu verkaufen; eiri Umarbeiten ist
nieht» statthafte e. Die Bezüge'dürfen hur riaeh Mässgab'ö des:'unmittel-
baren Bedarfs gemacht1' Wörden.'"'Auf keinen Fall dürfen Lager "angelet
werden, welehe einen Monatsbedarf naeh den naehweisbaffefi'^Um'silz-
ziffern «des vJahres 1913 übersteigert?'' Bei'"''dieser 'B'ö2tfgsbSsÖiiränkffrfg
zählen Vorräte mit, welehe das einzelne Gesehäft heute besitzt.

,ti
d. Wer Zueker besitzt, oder solchen vom Oberkriegskommissariat
bezieht, ist verpflichtet, allen Nachfragen in hinein üblielien-t(Wirkungskreis'

gereeht zu werden, ohne die Abgabe yom gleichzeitigen
Bezüge anderer Waren abhängig zu maeben. Uebersteigt die Nachfrage
die greifbaren Vorräte, so sind alle Kunden ,im Verhältnis zu ihrem
Umsätze mit gleiehmassig reduzierten Posten zu bedienen. Bei berechtigten
Klagen wegenNiehtbedienung einzelner, kann das Oberkriegskommissariat
zwangsweise die Lieferung dureh ,den in Frage kommenden Grossbezüger
anordnen. Das Oberkriegskommissariat wird zeitgemass bekannt geben,
welehes Warenquantum jeden Monat zur Abgabe gelangen kann. e. Die
Kleinverkaufsstellen (Detaillisten, Konsumvereine ete.) sind gehalten, den
ihnen dureh die Lieferanten zukommenden Zueker wie ihre heutigen Vorräte

uneingeschränkt zur Verfügung aller Konsumenten zu halten und in
gerechter Weise im Verhältnis der Vorrate zu verteilen. Keine Klein-
verkau'fsstelle darf Zueker bestellen, wenn sie Vorräte besitzt, welcheUdie
Umsatzziffern eines Monats des Jahres 1913 erreichen. Die Lieferanten
der. Kleinverkaufsstellen sind verpfiielitet, sieh naeh dieser Riehtung<zu
vergewissern, bevor sie Auftrage ausführen, f. Die bezugsberechtigten
Firmen, Genossensehaften ete. vprpfliehten sieh, Kunden, die vor
Ausbruch des Krieges von ihnen regelmässig wagenladungsweise Zueker bezogen
haben, naeh Möglichkeit ebenfalls mit ganzen Wagenladungen zu bedienen.
Für diese Vermittlung ist ein Zusehlag zum Preise des
Oberkriegskommissariates von höchstens Fr. 50 pro Wagenladung von 10,000 kg
gestattet, g. Wo bezugsberechtigte Firmen .in Verbanden
zusammengeschlossen sind, verkehrt das .Oberkriegskommissariat nur mit den
Verbänden. Diese sind für eine gereehte Verteilung der ihnen zugewiesenen
Waren auf ihre Mitglieder im Verhältnis zum Warenumsatz des Jahres
1913 verantwortlieh. h. Die Bezüger vqn Zueker sind zur Einhaltung
aller dureh den Bundesratsbesehluss vom 8. Februar 1916 über die Einfuhr

und den Handel mit Zueker aufgestellten Vorschriften oder ihnen
bei der Warenübergabe besonders auferlegten Bedingungen ausdriieklieh
verpflichtet.

4) Die Lieferung von Zueker zur Verarbeitung mit andern Waiden
(Industriezweige) erfolgt naeh Verfügbarkeit und soweit Artikel 4 des
Bundesratsbesehlusses vom 8.. Februar 1916 nieht zur Anwendung gelangt,
unter nachstehenden Bedingungen: a. Die Höchstpreise für den Handel
mit Zueker haben keine Geltung. Die Abgabe aus den^Vorräten des
Oberkriegskommissariales erfolgt zu denjenigen Preisen, vyelehe für den
Ersatz dieser Vorräte mutmasslich angelegt werden müssen, b.'Der
Ankauf von Zueker bei den in Ziffer 2. lit. a bis e genannten Firmen .ist

1 den Industriellen verboten. Alle Bestellungen sind beim
Oberkriegskommissariat zu maehen. Ebenso ist es den Industriellen verboten, in
ihrem Besitze sieh befindliehen, oder ihnen dureh direkte Käufe, oder
dureh'Vermittlung des Oberkriegskommissariates zukommenden Zueker
zur Konsumation an irgend eine Person oder Gesellschaft zu verkaufen,
c. Kein Industrieller ist berechtigt, aus den Vorräten des Oberkriegs-
kommissariates Zueker zu verlangen, sofern er einen Monatsbedarf naeh
den Umsatzziffern des Jahres 1913 besitzt. Wer grössere Vorräte als
notwendig erraelitet, hat naeh Art. 4 des Bundesratsbesehlusses vom 8.
Februar 1916 unter näherer Begründung die Bewilligung um direkten Import
von Zueker naehzusuehen. Er kann sieh aueli bei allenfalls vom
Oberkriegskommissariat noeh zu machenden Ankäufen beteiligen, d. Ziffer 3,
lit. g, gilt aueh für die Industriellen. i

5) Wer die vorstehenden Bestimmungen oder besondere bei der Warenabgabe

auferlegte Verpflichtungen verletzt, wird naeh Artikel 14 des
Bundesratsbesehlusses vom 8., Februar 1916 bestraft.

6) Wer Waren vom Oberkriegskommissariat bezieht, hat diese Ver-
J°"'Ordnung sehrifllieh anzuerkennen.

7) Diese Verfügung tritt am 1. März 1916 in Kraft.
* * *

i Livraison de sucre
(Disposition du Departement militalre suis sc du 28 fevrier 1916.)

I |) i
1° La livraison de suere.se fait, tant que les appjrovisionnemenlsrie

permettent, par le Commissariat eentral des guerres, moyennant paiement
ä l'avanee, par wagons eomplets, franeo toute Station suisse de ehemin
de fer, qui, aeeepte des expeditions par wagons.

II sera fait une difföreuee entre les livraisons pour la eonsommation
et pour l'industrie.

2° Les livraisons pour la eonsommation seront faites: a. Aux membres
de 1'Union suisse des Nögoeiants de gros en Denröes Coloniales; b. aux
maisons faisant partie de eelte union, exelusivement pour l'importalion
du suere, pour autant qu'il ne s'agit päs d'entreprises industrielles qui
travaillent le surere avee d'autres marehandises; e. ä l'Union suisse des
Soeietös de Consommation,..ä Bale; d. aux, associations cooperatives
agrieoles; e. ä d'autres äss'o'eiatioris'et organisations, suivanl liste speciale.

3° La livraison de äuere pour la eonsommation est soumise aux
conditions suivantes:-a. La vente de la marehandise poivr un bpt induslriel
est interdite. Les boulangers et pätissiers-eonfiseurs peuvent employer du
sucrq de eonsommation. Le Commissariat eentral des guerres est autori§6
ä eharger les maisons nommees sous ehiffre 2, lit; a—e, ä fournir du suere
ä des industriels et peut, dans ee but, edieter des dispositions sp6eiales.
b. Le suere doit ötre vendu tel qu'il a 6t6 fourni par le Commissariat
eentral des guerres; il ne doit pas ötre ,travaille. e. Les stoelgs ne peuvent
ötte faits que pour eouvrir 'les besoins 'eouranls indispensables. En auqun
eas, il ne peut ötre fait 'äes approvisionnements döpassant les bes.oins
d'un mois, suivant le ehiffre d'affaire de l'annöe 1913. Dans eette limite
d'approvisionnemenl, sont eompri's les, stocks que ehaque maison possöde
aujoürd'hui. d. ,'Celui qui possöde du sucre, ou qui en regoil du Commissariat

eentral des guerres, est 'tenu de donner suite, ä ehaque demande dans
soil räybn d'affaires habitu'el, il doit ljvrer clu suere sans 'exiger l'pehat
d'autres marehandises. 'Si la ,demqnde döpasse les .approvisionnements
disponibles, tous les elients doivent ötre servis avee üne röduetio'n ögple,
a^jprorata de (leurs affaires. ,Si une'maison se plaint avee raison qu'eiJe
n'a pas ölö servie, le Commissariat eentral .des guerres peut obliger le
grossiste ä effectuer eette livraison. Le eommissariat eentral des guerres
indiquer'a en son'temps, la qupntilö de marehandises qu'il peut adjuger
'ehac^ie mois. e. Les vendeurs au detail (dötaillants, soeiötös de eonsommation,

ete.) sont feiius de 'mettre- ä la, disposition de lo,us leurs eliepts
au prorata de leurs' approvisionnements, le sucre qu'ils regoivgnl de
leurs' fourmssqurs, ainsi qüe'leurs stoeks ä ee jour., Aucun dötaillant ne
peut eommander du suere, s'il possöde des approvisionnements qui
atteignerit le ehiffre d'affaire d'un mois de l'annee 1913. Les fournisseurs
aux' dötaillants doivent prendre des renseignements ä ee sujet, avant
d'exöepter les eommandes.^f. I es maisoqs, associations, ete., reeevant .du
suCre) ;(/s'engagent ä sprvir au tau t que possible par wagons eomplets )es
eliqijts 'qui," avarit' la guerre, lehr aehetaient röguüörement le suere par
wagon's Jeo'mplets.^'Ppur^e dernier mode de livraison, une majoration de
fr. 50 au maximum, pär wagon de 10,000 kg., peut ötre faite aux prix du
Commissariat central des guerres. g. Lorsque les maisons autorisöes k
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recevoir du sucre font partie d'associations, le Commissariat central des
guerres ne traite qu'avec ces dernidres. Les associations sont responsables
de la juste repartition entre leurs membres, au prorata des chiffres
d'affaires de l'annöe 1913, de la marcbandise qui leur a 6tö adjugöe.
b. Toutes les personnes qui re$oivent du suere sont tenues de se con-
former ä toutes les dispositions de l'arrötö du Conseil'fedöral du 8 f6-
vrier 1916, concernant l'importation et le commerce du suere, ou aux
conditions speciales qui leur sont imposees lors de l'adjudieation du sucre.

4° La livraiso'n du suere qui sera travaille avec d'autres marchandises
(but industrielle fera'tant que les approvisiorinements le'permettent, et
pour autant que l'artiele 4 de l'arrete du Conseil födöral du 8 fevrier 1916
n'est pas applicable, aux conditions suivantes: a.- Les prix maxima pour
le commerce du sucre ne sont pas valables. La vente de sucre, provenant
des stoeks du Commissariat central des guerres,: sera effeetu6e aux prix
•qui'seront probablement nöcessaires pour le' renouvellement de ces stocks.
b. L'acbat de sucre chez les maisons indiqu6es'sous chiffre 2,. lit. a—e,
est interdit aux industriels. Toutes les commandes doivent etre adress6es.
au Commissariat central des guerres. II est ögalement interdit aux
industriels de vendre pour la consomm'ation ä n'importe quelle perso'nne
ou sociötö, le sucre se trouvant en leur possession, ou qu'ils ont aehetd,
soit dircctement, soit par l'entremise du Commissariat eentral des guerres.
c. Aucun industriel n'est autorise ä demander du sucre provenant des
stocks du Commissariat central des guerres, s'il possöde encore le sucrc.
nöcessaire aux besoins d'un mois, eeei basd sur lc chiffre d'affaire de
Tannde 1913. Celui qui dvaluc ses approvisionnements indispensables plus
haut que les besoins d'un mois, et eeei en fournissant un motif spdeial,
•doit, d'aprds l'artiele 4 de l'arrdte du Conseil feddral du 8 fevrier 1916,
demander .l'autorisation d'importer directement. II peut aussi participer
ä des achats dventuels du Commissariat central des guerres. d. Le
chiffre 3, lit. g. est aussi applicable aux industriels.

5° Celui qui ne se eonformera pas aux prdsentes prescriptions, ou
aux conditions faites lors de l'adjudieation dc marchandise, sera pu'ni
suivant l'artiele 14 de l'arrdte du Conseil föderal du 8 fevrier 1916.

6° Celui qui reqoit de la marehandise du Commissariat central -des

guerres. doit reconnaitre cette ordonnance par ecrit.
7° Cette disposition entre en vigueur ä partir du Ier mars 1916.

Suppression du serviee de guerre des entreprises de transport. Suivant
l'arrötö du Conseil federal en date du 29 fevrier 1916, les arretes adoptös
par cette autorite et les döeisions prises par la-direetion militaire des
chemins de' fer dös le döbut de la guerre pour .maintenir J'exploitation
röguliöre des chemins de fer suisses et assurer le transport de denrees
alimentaires de l'ötranger en Suisse demeureront en vigueur apres la
suppression du service.de guerre des chemins de fer suisses.

Les heures de jour fixöes dans l'art. 8 de la loi födörale du 19 de-
cembrc 1874 concernant. les questions dc droit relatives aux voics de
Taccordcment entre le röseau des chemins de fer suisses et les etablisse-
ments industriels seront comprises döjä ä partir du mois de. mars entre
7 heures du matin et 6 heures du soir.

— Radiation au registre du commerce, durant la perception de l'impöt de

guerre, de personnes morales et de suecursales Strangles. Lc Conseil
födöral, se fondant sur l'art. 46 dc l'arrötö födöral du 22 deeembre 1915
qui le charge de prendre les dispositions dc nature, ä assurer la perception
uniforme de l'impöt de guerre, a pris, en date du 25 fövrier 1916,
l'arrötö suivant:

1° Durant la perception de l'impöt de guerre, les persqnnes morales
et les succursalcs de maisons öträngöres he peiivent etre radiöes au Registre
du commerce que si elles ont pröalablerhen't payö l'impöt de gii'erre~ou
fourni des, süretös (art. 56 de l'ordonnance d'exöeution du 30 döcembre
1915 conecrnant-l'impöt födöral de guerre).

2° Lc pröposö au Registre du commerce doit signaler toutc röquisi-^
tion de radiation d'une personne morale ou d'une sueeiirsale ötrangöre,
au plus tard le jour qui suit la dite requisition, ä l'autorite fiseale eompö-'""''
tentc, en invitant celle-ci ä declarer si eile fait opposition ä la radiation.^

3° Si l'aiitorite fiscale ne fait 'pas opposition dans le dölai de 10 jours $

dös la remise de la communication prescritc sous ehiffre 2 ci-dcssus,'
il y a lieu de donner suite ä-la requisition de radiation.

4° S'il est fait opposition, la radiation ne peut ötre opöree.
5° L'opposition doit ötre retiröc lorsque l'impöt dc guerre est paye <

ou que des süretös sont' fournics ou eneorc que l'autorite fiscalc comp6-*
tente a reconnu, en la forme d'une decision definitive, que la röelamation
en paiement .de l'impöt de guerre n'ötait pas fondöe pour le möntant
conteste.

6° Les autoritös fiscales statuent en la proe6dure-ordinaire Sur les 4'

rccours tendant ä'la lcv6e dc l'opposition.

Fornitura dello zucchero
(Disp'osizione del Dipartimento militare svlzzero del 28 febbraio 1916.)

1° La fornitura dello zucehero viene fatta, fin tanto ehe le prowiste
lo permettono, dal Conimissariato centrale di guerra, contro pagamento'.-"'-
antieipato, per vagoni completi, franco in ogni stazione svizzera- di •

ferrovia che accettano la spedizione di vagoni completi. s'

Sarä'fatto una differenza fra lc forniture per la xonsumazione e per- o
1'industria.

2° Le forniture per la consumazione saranno fattc: a. Ai membri
dell'Unione svizzera dei. negozianti di derrate alimentari all'ingrosso;
b. alle dittc ehe fanno parte di questa unione, escliisivamente che per
l'importazionc dello. zucchero, pertanto che non.. s'agisea di imprese
industriali ehe lavorano' lo zucehero eon altre merei; e. a l'Uniöne svizzera
delle soeietä di consumo a Basilea; d. alle assoeiazioni eocperative agri:
cole; c. ad altrc assoeiazioni cd organizzaizioni, seeondo lista speciale.

3° La fornitura dello zucchero per la consumazione e sottomessa
alle scguenti condizioni:. a. La vendita'della merce per lino seopo indu-
striale ö vietata. I prestinai ed i pastieeieri possono impiegare dello
zucchero di consumazione. II Commissariato centrale'di guerra ö autorizzato
ad incarieare lc ditte enumerate sotto la cifra 2, lett. a—e, a fornire
dello zueehero a degli industriali e puö, a questo seopo, emanare delle
speeiali disposizioni. b. Lo zueehero deve essere venduto talc' quale e
stato fornito dal Commissariato centrale di guerra; non devc essere
lavorato. c. Gli stoeks non devono essere fatti che per coprire i bisogni
correnti indispensabili. In nessun caso, non si deve fare' delle prowiste
che oftrepassano i bisogni di un mese, e ciö basandosi sulla quota d'affari
dell'anno 1913. In' questo limite di prowiste sono compresi gli stoeks
chc ogni ditta possiede attualmente. d. Colui chc possiede dello zucchero,
o ehe nc riceve dal Commissariato. centrale di guerra, e tenuto di dar
seguito ad ogni domanda nel suo raggio d'affari abitualc, deve fornire •"

dello zueehero senza csigere l'acquisto di altre merei. Sc la domanda
ollrepassa le prowiste disponibili, tutti i.clienti devono essere serviti
con una •riduzioiie eguale ed in proporzione ai loro affari. Se una iditta

si' lagna con ragione che non e stata servita, il Commissariato centrale
di guerra puö obbligare il grossista ad effettuare questa fornitura. II
Commissariato centrale di guerra indicherä a suo tempo, la quantitä di
merce che puö aggiudicare -ogni mese. e. I vehditori al dettaglio (det-
taglianti, "soeietä di consumo, eee.) sono tenuti di mettere a- disposizione
di. tutti i loro clienti, in proporzione'alle löro prowiste, lo zucchero che
ricevono dei loro fornitori, come pure i loro stoeks che posseggono a
tutt' oggi. Nessun dettagliante puö ordinäre dello zucehero, se-possiede
delle prowiste. ehe raggiungono la cifra d'affari di un mese dell' anno
1913. I fornitori o dettaglianti devono prendere delle införmazioni a
questo seopo, prima di effettuare le ordinazioni. f. Le.ditte, assoeiazioni,
ecc/, ricevendo dello zucehero, si obbligano ä servire in tutto ciö che e
loro possibile per vagoni eompleti i clienti che, prima della gueira,
aequistavano regolarmente lo .zucehero per vagoni completi. Per, quest'ul-.
timo modo di fornitura puö essere fatta, sul prezzo del. Commissariato
centrale di guerra, una aumentazione di fr. 50 al massim'o. per vagone .di
10,000 kg. g. Quando le ditte autorizzate a ricevere dello zucchero fannö
parte d'associazioni, il Commissariato centrale di guerra non tratta ehe
eon quest' ultimi. Le assoeiazioni sono responsabili della giusta riparti-
zione fra i loro membri, proporzionatamente alia'quota d'affari dell'anno
1913, della mercc ehe 4 loro stata aggiudicata. h. Tutte le persone che
rieevono dello zucehero sono tenute di eonformarsi a tutte le disposizioni
del deereto del Consiglio federalc dell'8 febbraio 1916, concernente'l'im-
portazione ed il eommereio dello'zueehero, od alle eondizioni speeiali che
loro sono imposte al momento dell' aggiudicazione dello zucchero.

4° La fornitura dello zueehero ehe sarä lavorato con altre merei (seopo
industriale) si farä finchö le prowiste lo 'permettono, • e fin .tanto''che
l'articolo 4 del deereto del Consiglio federale dell'8 lebbraio. 1916 non
sia applicabile, alle seguenti condizioni: a. I prezzi massimi- per il
eommereio dello zucchero nön sono valevoli. La vendita dello zueehero,
proveniente dagli stocks del Commissariato centrale di guerra,-. sarä-effet-
tuata ai prezzi che saranno probabilmente. necessari per il rinnovamento
di questi stoeks. b. L'acquisto di zueehero presso le ditte indieate sotto
la cifra 2, lett.-a—e, ö vietata agli industriali. Tutte'-le ordinazioni
devono essere indirizzate al Commissariato centrale di guerra. E pure
egualmente vietato agli industriali di vende're, • p'4r 'la consumazione, a
n importa quale persona o soeietä, lo zucchero che si trova in loro
pbssesso, o che hanno acquistato, sia direttamente, sia per l'intermediario
del Commissariato centrale di'guerra. c. Nessun industriale e autorizzato
a domandare dello zueehero proveniente degli stoeks del Commissariato
centrale di guerra, se possiede aneora' lo zueehero necessario ai bisogni
di un mese, questo basato sulla eifra d'affari delU anno 1913. Colui che
stima .le sue prowiste indispensabili piü elevate ehe i bisogni .di un mese,
e a tal seopo produce un motivo speeialc, deve, seeondo. 1'artieolo 4 del
deereto del Consiglio federale dell'8 febbraio 1916, domandare l'äutoriz-
zszione di importare direttamente. Puö anche. pärtecipare'a degli acquisti
eventuali del Commissariato centrale di guerra.-,d. La .eifra.3, lett. g, ö

pure applieabile agli industriali.
5° Colui ehe non si conformerä alle presenti prescrizioni, od alle

condizioni fatte al momento dell' aggiudicazione della meree, sarä punito
seeondo l'articolo 14 del deereto del-Consiglio federale dell' 8 febbraio 1916.

'6° Colui ehe rieeve della meree dal Commissariato eenträle di guerra,
deve rieonoseere per iscritto questa ordinpnza. '

7° La disposizione entra in vigore a partire del-1° marzo 1916.

Darlehenskasse der Schweizerischen Eidgenossensehaft
Caisse de Prets de la Confederation Suisse

Aasweis — 29. II. 1916 — Situation '

Passiva — Passu -
Höhe des Umlaufs derDar-I

' lehenskassenscheine t

Montmt des ions de lal
caisse en .circulation .'

Sonstige Passiva .1

Autres postes du passifj
Total

Aktiva — Aetil
Bestand der Barschaft .1

Esp(Sees en'caisse.
Bestand der Darlehen
Montant des avances

Fr.

204. 43

57,209,502. 75

Total 57,209,707.18

Fr.

54,521,975. —')

2,687,732.18

wovon in den Kassen der Schweizerischen Nationalbaink
') dont dans <les caisses de la Banque Nationale Suisse '.

57,209,707.18

' '] Fr.. 22,967,350 -
Zinsfuss der Vorschüsse: vom 21. September

bis 15. November 5%; vom 16.
November an 4% %• '

Taux des avances: du 21 Septenibre jusqu'au
15 Novembre 5 %'; depuis le 16 No-
venibre 4/2 %.

Schweizerische Nationalbank — Banqne Nationale Suisse
Cteaiing-UmsStze der Abrechnungsstellen

(Basel, Bern, Genf, Lausanne, St. Gallen .und Zürich.)
Total des elfets präsentös aux - chambres de compensation

(Bäle, Berne, Genbve, Lausanne, St-Gall et Zurich.)

• • Januar
:Februar '

März
April
Mai
Juni
Juli
August
September
Oktober
November
Dezember

Januar-Februar
Ganzes Jahr 1915

1915
Fi.

288,080,905.-94
289,1-08,402.34
366,842,702. 02
334,381,105.42
308,206,444. 43
329.167,311.80
294,036,262. 99
318,987,963.18
341,140,131.95
328,434,152. 75
356,455,380. 99
368,886.237.63

1916
Fr.

351,717,000. 87
360,587,855.43

' 577,189,308. 28

3,928,727,001.'44
712,804,856. 30

.Janvier
"Fdvrier
Mars
Avril
Mai
Jnin
Juillet
Aöüt

• Septembre
Octobre
Novembre
Ddcembre

Janvier-Fevriei
Annee 1915

Internationaler Postgiroverkehr — Serviee international des virements postaux
Ueberweistmgshurs vom 4. März an•— Cours de reduction a partir du 4 mars'

Dcntsehland Fr. 95. — — 100 Mk, Aliemagne
OasUrreich „ 65.-50 — 100 Kr. Autrlche
Ungarn 65.50 — 100 „ Hongrie.
Italian a 79.25 100 Lire Italic
tiuxamburg „ 89.;— ~ 100 Franken Luxembourg
Grassbritannlan „ 25.30 1 Pfund St. Gfahde-Bretagna
Argantinlan „ 503.50 100 Goldpesos ArgentihV

NB. Wegen .den grossen Kursschwankungen'werden von nnn an Aufträge.über
200Ö Mark, 2000 Kronen oder 2000 Lire nur bedingt entgegengenommen. Der Kurs für
solche Ueberweisungen kann vorher bei den Postscheckbureaux. erfragt werden.

A cause des fluctuations frdquentes des cours, les- demandes de virement au-dessus-
de 2000 marks, 2000 couronnes ou 2000 lires ne peuvent'dorenavant etre'äcceptees qüe
conditionneilement. Le conrs poiir de tels virements peüt ötre demandd aüx buifeaux des

chbques postaux.
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Infolge Rücktrittes des' bisherigen Inhabers ist die

Stelle des 1344-Y (402!)

Direktors
neu zu besetzen.

Banktechnisch gebildete und im Hypothekarwesen
erfahrene Bewerber wollen ihre Anmeldungen'mit den nötigen
Ausweisen über ihre bisherige Tätigkeit in Kopie bis 31. März
1916 an den Präsidenten des V. R. Herrn Alfred P. Brugglsser
in Wohlen richten. Persönliche Vorstellung nur auf
spezielle Einladung. •

II. HHSÜI
(mall Bad ia IMm ond lagwtoiei Bank)

Binladun«:
zur

ordentlichen Generalversammlung
der Herren Aktionäre

auf Donnerstag, den 16. März 1916, nachmittags 4 Uhr

im Hotel Walhalla, St. Gallen

Verhandlungsgegenstände :

1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung
für das Jahr 1915; Vorlage des Berichtes der Kontrollstelle

und Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
2. Beschlussfassung .über die Verwendung des

Jahresgewinnes.

3. Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat.
Die zur Teilnahme berechtigenden Karten sind, gegen

Ausweis über den Aktienbesitz vom 9. bis 15. März abends
an;den Wertschriftenkassen unserer
Sitze: Winterthur, St. Gallen, Zürich und Lichtensteig,

den

Niederlassungen: Rapperswil, Rorschach, Wil-Flawil
i02t z und den (4531)

Depositenkassen: St. Fiden, Gossau, Aadorf, Rüti (Zürich)
zu beziehen, wo auch die Geschäftsberichte vom >genannten
Tage an in Empfang genommen werden können.

Die Bilanz und die Rechnung über Gewinn und Verlust
mit dem Berichte der Kontrollstelle sind vom 6. März bis
zur Generalversammlung in unseren Bureaux in

St. Gallen und Winterthur
zur Einsicht der Herren Aktionäre aufgelegt.

St. Gallen und Winterthur, den 22. Februar 1916.

Sehwelz. Bankgesellschait
(vorm. Bank in Winterthur und Toggenburger Bank)

Die Delegierten des Vurwaltongsrates:

Dr. R. EriisSt. JE. Grob-Halter.

Bodenkreditbank > Basel

Dividenden-Zahlung
Die heute abgehaltene Generalversammlung der Aktionäre

beschloss die Auszahlung einer Dividende von 4% %

Fr, 22.50 für die Aktie Serie A

und 5.62 B

Die Auszahlung der Dividende erfolgt gegen Einlieferung
des Coupons Nr. 5 der Aktien Serie A und des Coupons
Nr. 6 der Aktien Serie B spesenfrei von heute ab an folgen-

1

(1222 Q) 462,

an unserer Kasse, Aeschenvorstadt 72;
beim Schweizerischen Bankverein und seinen

Depositenkassen;
bei der Bank von Elsass>& Lothringen;
beim Schweizerischen Bankverein;

in St.Gallen: beim Schweizerischen Bankverein;
in Genf: beim Schwelzerischen Bankverein;

beim Bankhaus Bordler & Co.;
infLausanne:.beim Schwelzerischen Bankverein.

den Stellen:

in Basel:

in Zürich:

BASEL/ den 2. Mtrz 1916.

Die Direktion.

Ecole ollicieiie: j<55 professeurs, 500 61cvcs. — Section dos Inngucs
modernes. — Ecoles d'ndministration et de cliemin de ter.

W Classes speciales pour jeunes Alles 'M
Depuis avril. 1915, dans son nouyeau bätiment, sous Beaulieu.

Classes-- mobiles pour les langues et les branches commerciales. Cette
Organisation,' ainsi que l'ouverture de l'annfie scolalrc au printomps,
permet aux eläves de la Suisse allemande de passer,' ä, Lausanne, une
ou deux ahnees scolaires, pour y apprendre le iranfais, saus interrompre
le cours regulier de leurs etudes. Programme, liste de pensions et ren-
seignements gratuits.

(8!)-83797 L Le Directeur : Ad. Blaser.

TrenliaiidL-BTirea.n
Rob. Hug, Bücher-Revisor, Basel

Greifengasse Kr. 1 <5320 q) (21320 Telephon IVr. 4210

Beehnni^sraf
(nach Art. 582 Schweiz. Z. G. B.)

Rechtlich begründete Forderungen, insbesondere Bürg-
scliaftsansprüche an die -Vcrlassenschaft des am. 18. Januar
1916 verstorbenen Othmar Vogt-Bourgeois, Kaufmann, von
und in Grenchen, sind zwecks Aufnahme in das öffentliche
Inventar (Art. 580 u. ff. Z. G. B.) bis und mit dem 1. April
1916 der unterzeichneten Amtsstelle schriftlich anzumelden.

Die Gläubiger werden auf die Folgen der Nichtanmeldung
aufmerksam gemächt (Art. 590 Z. G. B.). (322!).

Grenchen, den 18. Februar 1916.

Amtschreiberei Lebern,
Filiale Grenchen-Bcttlach:

W. .Obrecht, Notar.

Fenster-Converls
Geschäfts-Converfs

Kanzlei-Converts
Akten-Converts

ITfllalAN.fAnvrBlclc jeder Art und Grösse mit gewöhn-
I&aiiUUy UUUYCUS lichem oder Patcntverschluss

Zahltag-Converts
ffinster-Dötea (gewöhnliche)
Hfaster-Dfiten mit Seitenfalz gebrochen

oder mit Blitzverschluss
AnhängO'EUketttU mit ainfatliM oder Dopptl-tsea

j v Packungen (4244z) 2419,
'

Papierwaren jeder Art in lithographischer

oder typographischer Ausführung
liefert zu kulanten Bedingungen prompt die

Converts- und Papierwarenfabrik

Frey,OlederRehr & Cie., liritli und Onnlenithwil

St.Gollische Itypothekarhassa
In Sit. Ciallen

Ordentliche Genernloersommlnne der Aktionire
Mittwoch, den 8. März 1916, nachmittags 2% Uhr^
Im Sitzungssaale (Schweiz. Nationalbank, I. Stock)

Traktanden:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung

pro 1915.
2. Bericht der Kontrollstelle, Abnahme der Jahresrechnung

und Bilanz pro 1915 und Decharge-Erteilung an die
Verwaltungsorgane.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahl der Kontrollstelle und der Suppleanten für das

Jahr 1916.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung sowie der
Bericht der Kontrollstelle liegen vom '28. Februar an auf
unserem Bureau zur Einsicht auf. Daselbst können von
diesem'Tage an auch Jahresberichte bezogen-werden.

Eintrittskarten zu der Generalversammlung werden
gegen Ausweis des Aktienbesitzes durch Nummernverzeichnis
bis 7. März d. J. verabfolgt. (650 G) 329,

ST. GALLEN, den 17. Februar 1916.

9>er Verwaltungsrat,

Chocolat Gima S. A.
DANGIO-TORRE

I Signori azionisti della nostra societä sono convocati in

assemblea generale ordinaria
pel giorno 20 marzo p. v., alle ore 3 pom., nei locall della
societä, a Torre, per deliberare sul seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1° Presentazione del bilancio e relative deliberazioni.
2° Nomine di due revisori pel 1915/16.

1687 0 (454!) II consiglio d'ammiuistrazione.

Bern.
Schweiz. Handelsamtsblatt.
Der Bund.
Anzeiger für die Stadt Bern.
Offizielles Schweiz. Kursbuch.

Schweiz. Conducteur.

Basel.
Basler Nachrichten.

Solothurn.
Solothurner Zeitung.

Luzern.
Vaterland.

Chur.
Neue Bündner Zeitung.

Glarus.
Glamer Nachrichten.

Genöve.
Journal de Geneve.
Courrier de Genövc.

Lausanne.
Gazette de Lausanne.
La Revue.
La Petite Revue.

Montreux.
Journal des Etrangers.
Feuille d'avis.

Neuchatel.
Suisse liberale.

Chaux-de-Fonds.
National Suisse.
Feuille d'Avis.
Föderation Horlogöre.

Biel.
Express.
Biclcr Tagblatt.
Journal du Jura.
Sceländcr Tagblatt.

Burgdorf.
Burgdorfcr Tagblätt.
Schweiz. Eisenbahn-Zeitung.

Dölömont.
Democrale.
Der Berner Jura.

Porrentruy.
Jura.
Pays.

St-lmler.
Jura Bcrnois.

Fribourg.
La Liberie.
Indöpendant.

Bellinzona.
II Dovere.

Lugano.
Corriere del Ticino.
Gazzetta Ticinesc.

Locarno.
Cittadino.
Tessiner Zeitung.
Offizielles Fremdenblatt.

AnnoncenaDnabme

BPHpeil IL G.

Haasensteln 6 Vogler
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TILLE »E NEECHATEL
tCOLE SUPERIEURE OE COMMERCE

COURS PR^PArXTOIRE tu 25 AVRIl/ AU 15 JOHLET 1916
Ce cours est- organise, pour faciliter aux Strangers I'ötude de la

langue'fränqalse etrie's pfdparer ä l'admisslöh directe dans une classe
de II®« ou IIlme anitee Systeme de Classed niribilei.' * ''

COURS PR§PARATOIRES SPECIAUX POOR JEÜNES FILLES ET PÖUR
ELEVES DROGUISTES. ' 't < b

SECTION'ÖES POSTES ET CHEMINS DE FER, Ouvertnre de l'annöe
seolaire: 25 avril.1916.

COURS DE VACA^CES de jnillet ä septembre.
OUVERTÜRE'DE L'ANNfe SCOLAIRE 1916-1917, pour la Seetion

commerfclaie, 'la Siction* des'Lances modernes et eelle des Droguistes,
le 18 septembre proehain. — '

Demander rensdlgnements'et programmes au soussigne
(15 N) 172, M BD. BÜRGER, Directeur.

Rhätische Batik
j jp• o i j 4 «c i "

(vorm. Bank !fur Bavos)
Davos-Chur-St. Moritz-Arosa

Generalversammlung
Die Herren'Mitioniire werdert'-hiermit'eui-'Donnerstag,

den 23. März 1916, nachmittags 2% Uhr, zur ordentlichen
Generalversammlung in das KURHAUS'PAVOS in' ÖAVOS-
PLATZ höflichst eingeladen.

' ' ' « ' r>'

'II v ' rt ' 1

Traktanden:
1. Entgegennahme der Jahresrechnung, Bilanz pro 1915

und Bericht der Kontrollstelle.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis und

Festsetzung der Dividende; Decharge-Erteilung an den
Vefwalturigsral.

3. Wahl von einem Mitglied des Verwaltungsrates infolge
periodischen Austrittes.

4. Wahl der Kontrollstelle pro 1916.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der
Bericht der Kontrollstelle sind vom 15. März an bei der,
Rhätischen Bank (vorm. Bank für Davos) irt 'Davos zur'
Einsicht der Aktionäre aufgelegt.

Die Zutrittskarten zu dieser Generalversammlung können
bis zum 20. März a. c. bei der Rhätischen Bank (vorm. Bank
für Davos) in Davos, Chiir, 'St. Moritz und Arosa sowie bei
den Herren A. SARAS1N & Co. in Basel gegen Legitimation
über den Aktienbesitz bezogen werden. 453,

DAVOS, den'2. "März 1916.

Der Verwaltungsrat.

EMahiisttdiafl SM-GHmleii U In -Liquidation.
' i ** ^ '1tIn der Generalversammlung vom 22. Mai 1915 ist die LlqnU

datlon der Gesellschaft auf den Zeitpunkt der Eröffnung der neuen
Hauensteinlinie beschlossen worden. Diese Eröffnung hat am 8. .Januar
abbin stattgefunden und ist die Eisenbahngesellschaft Sisfiach-Gelter-
kinden A. G. mit diesem Tage in Liquidation getreten. ,341t

Unter Verweisung auf Artikel 665 deä' *ächweiz. 'Obligationenreehtes
werden alle Gläubiger eingeladen, ihre Antfprü'cfieJ'an die_ genannte
Gesellschaft bei der unterzeichneten Kommission Ttnzu'nieTdeüT'

Gelterkindeu, den 18 Februar,'1916!
'

Eisenbahn Sissach-Gelterkinden in Liq.
Die Liquidationskommission.,

SoclGte Anonyme des Clnta Sulsses, Genaue
i;«l' F« " ' •.1'

MM. les actionnaires de la Sociöte sont' convoques en
assemble gönörale ordinaire pour le 8 mars 1916,
ä 2% h. de l'apres-midi, ä l'Hötel de la Cloche, ä Lausanne,
avec Tordre du jour suivant:

1° Operations statutaires.
2° Ratification de convention.

Lc bilan, le compte de profits et pertes et le rapport
des contröleurs sont döposös au Stege social, 9, rue du
Marche, ä Genöve. 626 X (4271)

Le eonseil d'administratfoil.

vSoci6t6 Finauciere Franco-Snisse

MM. les actionnaires de la Sociötö Financtere Franco-
Suisse sont convoquös en

assemble g6ii6rale ordinaire
pour le lundl, 20 mars 1916,. ä trois heures, au stege social,
18, rue de Hesse, ä Genöve.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du eonseil d'administration.
2° Rapport du comitö des censeurs.
3° Votation sur les conclusions de ces deux rapports.
4° Nomination de quatre membres du eonseil d'ad¬

ministration (art. 16 des Statuts).
5° Nomination du comite des censeurs.

Conformöment ä l'art. 641 du Code des Obligations, le bilan
et le compte de profits et pertes au 31 döcembrel915, ainsique
le rapport du comite des censeurs, seront tenus au siege social, ä
la disposition de MM. les actionnaires,'ä partir du 11 mars 1916.

MM. 'leS actionnaires recevront ä domicile leui: lettre'
d'admission; 20367 X (434!)

Genöve, le 28 tevrier 1916.

Le eonseil <l'administration.

^*1111111111111

I SMerttr Bankverein i
Bnsßl-Zürlch-St.

io
EX 1

Zweigniederlassung in BIEL
Agenturen: Aigle - Chiasso - Herisau - Rorschach

UV X

Aktienkapital Fr. 82,000,000

Reserven Fr. 27,750,000

Wir nehmen Gelder entgegen mit folgenden Zinsvergütungen:

4'/* Hr Einlagen an! Depositenhefte,
43/49/o gegtn uasero Obligatioiienf 2—3 Jahre fast,
5'/« gogon nnscü-e' Obligationen^^ Jahr« fest. °
,11 Ui i

Die Obligationen lauten auf Namen oder Inhaber und sind mit
SemestercouponS per 15. Januar ünd; 155Juli versehen; sife sind
nach Ablauf des festen Termins gegenseitig auf 6 'Monate kündbar.

Basil, im März 1916. ^ ' 1

(6156 Q) 2433,

'*41111111111111

Die Direktion. s
IMIMIMBBBailllllllllllHtlllllllllllllBHaHIIIIIIIII

SUCHARD S. A.^ •!-!•» »U r-''V» rvILJ r-'

ill | fl 3,

Serie B, de 1910
18 fövrier 1916.

3002 3448 3763 3959 4123 4383 4637 5026 5394 5773-
3011 3457 3799 4001 4125 4399 4646 5063 5405 ' 5804
3050 3463 3831 4006 • 4126 4445 4654 5101 5436 5828
3150 3471 3854 4016, 4158 4468 4662 5193 5465 5836'
3181 3558 3862 4022 4186 4516 4675 5201 5478 5848
3198 3574' 3881 4027 4213 4521 4797 5321 5486 5919
3206 3644 3887 4037 4224 4546 4817 5328 5523 5925»
3382 3652 3891 4038 4320 4551 4938 5329 5654 5941
3392 3673 3901«

3955
4058. 4322 4562 4971 5332 5744 5956

3430 3757', 4076 4330 4634 5008 5349 5761 5975
Le remböursemeüt se fera saus frais, dös le 30 juin 1916, aux Caisses :

de la Banque Cantonale IVencliAteloise,
de la Banque Cantonale de Bale,
de la Banque Föderale <S. A.

Les obligations appelees au remboursement cesseront de porter interet dös le 30 juln 1916.
Les -Noa 631 et 1414 de la Serie A, sortis! au dernier tirage, n'ontlpas encore öte

prösentes au »remboursement. ' 7700 N (3601)

Neuchätel, le 21 tevrier 1916.

8IICHARD S. A.

Basier Handelsbank
v 2*

X> i e
S3, ordenllidie Heiataimlii in liooäie

der Basler, Haiideiik
wird Samstag, den 18. März 1916, vormittags IOV2 Uhr
im Sitzungssaal der Bank, Freiestrasse SO, in Basel

stattfinden. 1218 <3 (44s p

Die Traktanden sind:
a. Prüfung und Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates

und der Jahresrechnung unter vorhergehender
Berichterstattung der Kontrollstelle.

b. Döcharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die
Direktion.

c. Beschlussfassung über die Verwendung des
Reingewinnes und die auszuzalüende Dividende.

d. Wahlen.
e. Beschlussfassung über allfällige weitere Anträge des

Verwaltungsrates oder einzelner Aktionäre.
Behufs Teilnahme an der Generalversammlung müssen

die Aktien bis 11.' März inklusive an unserer Kasse in
Basel, oder bei unserer Wechselstube in Zürich,
Bahnhofstrasse 20, gegen Empfangsschein deponiert werden, wo
dieselben .unmittelbar nach der, Generalversammlung gegen
Rückgabe der Scheine wieder bezogen werden können.

Der Verwaltung^ der Basler Handelsbank.

Gari frost. Suisse Chöns-Geuive. 200 m2
locanx ftrmös. — 11600 m2 tsrrais rail.
Vti. oa Joe. Heridier ChSna. (97 X) ,55

hLCorrodi-Hanhart
Zürich I

Transport-Beräte
aller Art

für jeden Industriezweig.
Man verlange Prospekte.

1
Eitern

Das Institut Cornamusaz in Trcy
(Waadt) bereitet seit 30 Jahren
junge'Leute auf Post-, Telegraphen-,
Eisenbahn-, ZollJDienst, sowie für
Bankfach und kaufm Beruf vor.
Französisch, deutsch, italienisch,
engliseh. Sehr zahlreiche
Referenzen. (21255 L) 464,

Brachhalter
(Haupt- ^hntÜl&ndenbäehhaltung)
eines Fabrikationsgeschäftes Ar G:

sucht Stelle
zu andern. Italienisch, französisch
und dentseh spreehend. Offerten
UDter Chiffre Hc 853 G an ,die
Schweiz. Annoncen - Expedition
HaBSenstein & Vogler, Bern. 453,

amerlk. Buchführung lehrt gründl.
'durch Unterrichtsbriefe. Erfolg

gar. Verl. Sie Gratispr. 'H. Frisch,
Bqcher-Espr,'Zürich.1 B.15. (7 tl

"Bnchdruekerel1 H- JENT & Co. in Bern — Imprimene' H."JENT &"Co., k Berne


	

